
A1.34.1 Was kommt in den Keller? 
Cosa mettiamo in cantina?
https://app.colanguage.com/it/tedesco/dialoghi/haushaltsgeraete  

Video: https://www.youtube.com/watch?v=rQ-Yns3wBtc&end=49

Die Waschmaschine (La lavatrice)

Das Bügeleisen (Il ferro da stiro)

Die Heizung (Il riscaldamento)

Das Haushaltsgerät (L'elettrodomestico)

Der Staubsauger (L'aspirapolvere)

Die Zahnbürste (Lo spazzolino da denti)

Putzen (Pulire)

1. Welche Geräte sollen jetzt auch Informationen über die Nutzer sammeln?

a. Nur Fernseher und Radios b. Nur Zahnbürsten und Staubsauger 

c. Nur Computer und Handys d. Waschmaschinen, Bügeleisen und Heizungen 
2. Was wollen die neuen intelligenten Haushaltsgeräte laut Text erreichen?

a. Die Wohnung verkleinern b. Das Leben erleichtern 

c. Lauter Musik spielen d. Teurer werden 
3. Was macht Sascha, während seine Frau arbeitet?

a. Er macht den Haushalt b. Er fährt in den Urlaub 

c. Er schläft den ganzen Tag d. Er arbeitet im Büro 
4. Warum hat Sascha kaum Zeit zum Putzen?

a. Wegen des fünfjährigen Niko b. Weil er im Hotel wohnt 

c. Weil die Heizung kaputt ist d. Weil er keinen Staubsauger hat 
1-d 2-b 3-a 4-a

1. Guarda il video e rispondi alle domande correlate. 

2. Leggi il dialogo e rispondi alle domande. 

Der neue Wäschestraum im Keller
La nuova lavanderia in cantina

Benedikt: Was hältst du davon, wenn wir im Keller einen
Wäschesraum machen? 

(Che ne dici se facciamo una lavanderia in
cantina?)

Nathalie: Und was willst du dann da hineinstellen? (E cosa vorresti mettere lì dentro?)

Benedikt: Na ja, die Waschmaschine auf jeden Fall und
vielleicht noch ein Bügeleisen. 

(Beh, sicuramente la lavatrice e magari anche
un ferro da stiro.)

Nathalie: Das finde ich eine gute Idee. Der Raum ist aber
ziemlich groß. Was sollen wir noch hineinstellen? 

(Mi sembra una buona idea. Però la stanza è
abbastanza grande. Cos'altro dovremmo
mettere lì?)

Benedikt: Wir könnten auch eine Art Hobbyraum daraus
machen und noch einen Kühlschrank und eine
Mikrowelle hineinstellen. 

(Potremmo anche trasformarla in una specie
di stanza per hobby e mettere un frigorifero e
un microonde.)
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Nathalie: Das finde ich super. Dann brauchen wir aber auch
noch einen Tisch und Stühle. 

(Mi sembra ottimo. Allora però ci servono
anche un tavolo e delle sedie.)

Benedikt: Du hast recht. Das Problem ist aber, dass es im
Winter im Keller wahrscheinlich ziemlich kalt ist. 

(Hai ragione. Il problema è che in inverno in
cantina probabilmente fa abbastanza freddo.)

Nathalie: Dann brauchen wir auf jeden Fall auch eine
Heizung im Keller. 

(Allora ci serve sicuramente anche un
riscaldamento in cantina.)

Benedikt: Sagst du das dem Techniker, wenn er am Montag
kommt? 

(Lo dirai al tecnico quando verrà lunedì?)

Nathalie: Ja, das mache ich. (Sì, lo farò.)

1. Was wollen Benedikt und Nathalie im Keller machen?

a. Sie wollen ein Schlafzimmer machen. b. Sie wollen ein Büro mit Computer machen.

c. Sie wollen eine Küche mit Herd und Ofen
machen.

d. Sie wollen einen Wäschesraum machen.

2. Welche Geräte will Benedikt zuerst in den Raum stellen?

a. Den Herd und den Ofen. b. Die Waschmaschine und das Bügeleisen.

c. Nur eine Heizung. d. Den Staubsauger und den Trockner.
1-d 2-b
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